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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): 
Arrieta: frontál (?), kapériʒo (?)
Bakio: βánda
Bermeo: aɣá
Berriz: bíɣa
Bolibar: 
Busturia: 
Dima: kapilói ̯(?)
Elantxobe: 
Elorrio: 
Errigoiti: frontá (?)
Etxebarri: póśte (?)
Etxebarria: bíɣa
Gamiz-Fika: 
Getxo: βánda
Gizaburuaga: traβeśeko éɣur ̄
Ibarruri (Muxika): traβéśaɲo
Kortezubi: tiránte
Larrabetzu: śóliβe, *śúβil
Laukiz: kaperío (?)
Leioa: káβrjo (?)
Lekeitio: áɣa
Lemoa: 
Lemoiz: 
Mañaria: kapériʒo (?)
Mendata: [ez da galdetu]
Mungia: bánda
Ondarroa: 
Orozko: káβrio (?), *kápiʎoi ̯(?)
Otxandio: śópanda
Sondika: tiránte
Zaratamo: aɣíloi ̯(?)
Zeanuri: kapirío (?)
Zeberio: kaperío (?)
Zollo (Arrankudiaga): 
Zornotza: βánda

Araba

Aramaio: áβe

Gipuzkoa

Aia: ɣóia̯ɣá (?)
Amezketa: 
Andoain: [ez da galdetu]
Araotz (Oñati): śopánda
Arrasate: βíɣa (?)

Arroa (Zestoa): goǰaɣá
Asteasu: kontraɣói ̯
Ataun: 
Azkoitia: kontráβi
Azpeitia: kontráɣoǰerá
Beasain: kontráɣoi ̯
Beizama: 
Bergara: alβoáɣa
Deba: 
Donostia: 
Eibar: 
Elduain: fróntal (?)
Elgoibar: goiʃ̯áɣia (mark.), ɣuʃáɣa
Errezil: ɣoǰaβé
Ezkio-Itsaso: kontráɣoia̯ɣá
Getaria: 
Hernani: 
Hondarribia: traβéśaɲo
Ikaztegieta: bíɣa
Lasarte-Oria: śapatá (?)
Legazpi: karḗra
Leintz Gatzaga: βíɣa
Mendaro: 
Oiartzun: kontráɣoǰá
Oñati: śopánda
Orexa: kontragoiá̯ɣa
Orio: ɣoǰáɣa
Pasaia: 
Tolosa: frontál (?)
Urretxu: 
Zegama: kontráɣoia̯ɣá

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: karḗra
Alkotz: karḗrak (mark.)
Aniz: karḗra
Arbizu: fróntalák (mark.) (?)
Beruete: ɣóǰaɣá (?)
Donamaria: karḗra
Dorrao / Torrano: ɣoǰáɣa
Erratzu: kárēra
Etxalar: karḗra
Etxaleku: 
Etxarri (Larraun): ɣóǰaɣá (?)
Eugi: karḗrak (mark.)
Ezkurra: karērá
Gaintza: 
Goizueta: *koɳtr̤áɣɔiá̯  

Igoa: kárɛ̄rá
Jaurrieta: 
Leitza: 
Lekaroz: karēra
Luzaide / Valcarlos: kárēra
Mezkiritz: biskár ̄súre (mark.) (?)
Oderitz: ɣóǰaɣá
Suarbe: 
Sunbilla: petrál
Urdiain: 
Zilbeti: súrek (mark.) (?)
Zugarramurdi: étʃe śaétśeko kapírjua 

(mark.) (?)

Lapurdi

Ahetze: *gapério (?)
Arrangoitze: kaperío (?), *gapériʃo (?)
Azkaine: gapério faltśóak (mark.)
Bardoze: 
Beskoitze: *śolíðo
Donibane Lohizune: [ez da galdetu]
Hazparne: tRéβeźa
Hendaia: [ez da galdetu]
Itsasu: *karḗra
Makea: śolíðo (?)
Mugerre: 
Sara: 
Senpere: treβéś
Urketa: 
Uztaritze: kapirío (?)

Nafarroa Beherea

Aldude: 
Arboti: 
Armendaritze: karērá
Arnegi: *tréβeś
Arrueta: kárēla
Baigorri: kaRera
Bastida: 
Behorlegi: karḗra
Bidarrai: *tréβeś
Ezterenzubi: kárēra
Gamarte: karērá
Garrüze: [ez da galdetu]
Irisarri: 
Izturitze: 
Jutsi: karēra
Landibarre: [ez da galdetu]

Larzabale: karḗra
Uharte Garazi: *treβéś

Zuberoa

Altzai: 
Altzürükü: 
Barkoxe: *śóβa
Domintxaine: kárēla
Eskiula: pának (mark.)
Larraine: sóβa, líɣa
Montori: traβatétʃ
Pagola: 
Santa Grazi: śóβa (?)
Sohüta: śoβá (?)
Urdiñarbe: śoβá
Ürrüstoi: śóβa

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





957. Mapa: correas / panne intermédiaire / purlin

GALDERA: 33280; ALG: 681

sopanda	 	
kontragoi(-)	 	
karrela	 	
(-)aga	 	
kabrio	 	
tirante	 	
frontal	 	
biga	 	
(-)zur	 	
tr(a/e)bes-	 	
karrera	 	
soba	 	
banda	 		 	
kaperio	 	
kapiloi
bestelakoak

-	 “Astazaldi”	 edo	 “asto”en	 gainean	 jartzen	 diren	 pieza	
horizontalez	galdegin	da.
-	Bestelakoak: abe	 (Aramaio),	 agiloi	 (Zaratamo),	 goyabe	
(Errezil),	liga	(Larraine),	petral	(Sunbilla),	poste	(Etxebarri),	
sapata	 (Lasarte),	 solibe	 (Larrabetzu),	 solido	 (Beskoitze,	
Makea),	subil	(Larrabetzu),	trabatetx	(Montori).	




